
4.5.2002 EL C 109/43Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΠΡΩΤΟ∆ΙΚΕΙΟΥ ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΠΡΩΤΟ∆ΙΚΕΙΟΥ

της 30ής Ιανουαρίου 2002
της 17ης Ιανουαρίου 2002

στην υπόθεση Τ-54/99, max.mobil Telekommunikation
Service GmbH κατά Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινο-

στην υπόθεση Τ-47/00, Rica Foods (Free Zone) NV κατάτήτων (1)
Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (1)

('Αρθρο 90, παράγραφος 3, της Συνθήκης ΕΚ (νυν
άρθρο 86, παράγραφος 3, ΕΚ) — 'Υψος των τελών που

(Καθεστώς συνδέσεως των υπερποντίων χωρών καιεπιβάλλει η ∆ηµοκρατία της Αυστρίας στους φορείς GSM
εδαφών — Εισαγωγές ζάχαρης και µειγµάτων ζάχαρης— Καταγγελία — Μερική απόρριψη της καταγγελίας —
και κακάου — Κανονισµός (ΕΚ) 2423/1999 — ΜέτραΠαραδεκτό — Παράβαση του άρθρου 86 της Συνθήκης
διασφαλίσεως — Προσφυγή ακυρώσεως — Απαράδεκτο)ΕΚ (νυν άρθρου 82 ΕΚ) και του άρθρου 90 της Συνθήκης

ΕΚ — Αιτιολογία)

(2002/C 109/86)(2002/C 109/85)

(Γλώσσα διαδικασίας: η γερµανική)
(Γλώσσα διαδικασίας: η ολλανδική)

Στην υπόθεση Τ-54/99, max.mobil Telekommunikation Service
GmbH, µε έδρα τη Βιένη (Αυστρία), εκπροσωπούµενη από τους
δικηγόρους S. Köck, M. Pflügl, M. Esser-Wellié και M. Oder,

Στην υπόθεση Τ-47/00, Rica Foods (Free Zone) NV, µε έδρα τοµε τόπο επιδόσεων στο Λουξεµβούργο, κατά Επιτροπής των
Oranjestad (Αρούµπα), εκπροσωπούµενη από τον G. van der Wal,Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσωποι: W. Mölls και K. Wiedner),
δικηγόρο, µε τόπο επιδόσεων στο Λουξεµβούργο, υποστηριζόµενηυποστηριζόµενης από το Βασίλειο των Κάτω Χωρών (εκπρόσωποι:
από το Βασίλειο των Κάτω Χωρών (εκπρόσωπος: H. Sevenster),A. Fierstra, J. van Bakel και Η. G. Sevenster), µε αντικείµενο
κατά Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσωποι: T. vanαίτηση περί µερικής ακυρώσεως της αποφάσεως ΙV-C1/ROK D(98) Rijn και C. Van der Hauwaert), µε αντικείµενο αίτηµα ακυρώσεωςτης Επιτροπής, της 11ης Σεπτεµβρίου 1998, στο µέτρο που
του κανονισµού (ΕΚ) 2423/1999 της Επιτροπής, της 15ης Νοεµ-απορρίπτει την καταγγελία της προσφεύγουσας, σύµφωνα µε την
βρίου 1999, για την καθιέρωση µέτρων διασφαλίσεως όσον αφοράοποία η ∆ηµοκρατία της Αυστρίας παρέβη τα άρθρα 86 και 90,
τη ζάχαρη του κωδικού ΣΟ 1701 και τα µείγµατα ζάχαρης καιπαράγραφος 1, της Συνθήκης ΕΚ (νυν άρθρα 82 και 86,
κακάου που υπάγονται στους κωδικούς ΣΟ 1806 10 30 καιπαράγραφος 1, ΕΚ) κατά τον καθορισµό του ύψους του τέλους
1806 10 90 καταγωγής των υπερποντίων χωρών και εδαφών (ΕΕπου έπρεπε να καταβάλει η προσφεύγουσα για τη λήψη άδειας
L 294, σ. 11), το Πρωτοδικείο (τρίτο τµήµα), συγκείµενο απόεκµετάλλευσης GSM, το Πρωτοδικείο (δεύτερο πενταµελές τµήµα),
τους J. Azizi, Πρόεδρο, K. Lenaerts και M. Jaeger, δικαστές,συγκείµενο από τους Α. W. H. Meij, Πρόεδρο, K. Lenaerts,
γραµµατέας: J. Plingers, υπάλληλος διοικήσεως, εξέδωσε στιςM. Jaeger, J. Pirrung, N. J. Forwood, δικαστές, γραµµατέας:
17 Ιανουαρίου 2002 απόφαση µε το ακόλουθο διατακτικό:H. Jung, εξέδωσε στις 30 Ιανουαρίου 2002 απόφαση µε το

ακόλουθο διατακτικό:

1) Απορρίπτει την προσφυγή ως απαράδεκτη.
1) Απορρίπτει στην προσφυγή.

2) Η προσφεύγουσα φέρει τα δικαστικά της έξοδα καθώς και2) Η προσφεύγουσα φέρει τα δικά της δικαστικά έξοδα και
τα έξοδα στα οποία υποβλήθηκε η Επιτροπή.τα δικαστικά έξοδα της Επιτροπής.

3) Οι παρεµβαίνοντες φέρουν τα δικαστικά τους έξοδα.3) Το Βασίλειο των Κάτω Χωρών φέρει τα δικά του δικαστικά
έξοδα.

(1) EE C 135 της 13.5.2000.
(1) EE C 100 της 10.4.1999.


